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注目羔羊

1 注   目  羔  羊  祂  担   当 我   的    罪， 为  我   死，                 我 们 来 纪   念。

2 我   救  主  耶  稣  基   督 的   身    体， 为  你   舍，                 吃 饼 纪 念   祂。
3 能   洁  净  所  有  罪   污 的   宝    血， 为  你   流，                 喝 杯 纪 念   祂。

4 带   着  感  谢  信  心   站 立   主    前， 来  回   应，                 我 们 当 纪   念。

祂  应    许   所 有 来  信  靠   的   人， 十 架 下     必  得   赦  免。       来 分
那  伤    医   治 那 死  能  赐   生   命， 付 代 价     使  人   合  一。       来 分
祂  饮    死   杯 使 众  人  能   进   来， 得 到 祂     永  远   生  命。       来 分
神  圣    呼   召 跟 随  基  督   脚   踪， 如 祂 身     体  在   世  上。       当 我

享             赐 生  命    的   饼，  来 共   饮             祂 救   恩   的 杯。做  我

们             跟 随  祂    受   苦，  宣 告   主             基 督   将   再 来！相  聚

享             赐 生  命    的   饼，  来 共   饮             祂 救   恩   的 杯。做  我
享             赐 生  命    的   饼，  来 共   饮             祂 救   恩   的 杯。做  我

们             平安   的     记   号，       环  绕  在 君王餐  桌   前。
们             相爱   的     记   号，       环  绕  在 君王餐  桌   前。
们             恩典   的     记   号，       环  绕  在 君王餐  桌   前。
在             天庭   享     盛   筵，       环  绕  在 君王餐  桌   前。
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译：潘旭光
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